Free at last

Original Phonétique Traduction
(Tous) (Tous) (Tous)
Free at last, free at last, fri at last, fri at last Libre enfin, libre enfin
Thank God Amighty tank gode eumaieti Merci Dieu tout puissant

I'm free at last,

free at last, free at last
Thank God Amighty,
I'm free a last

(bis piano)

(ler pass :hommes -2 "
This is the year of Jubalee

femmes)

(Tous)

Thank God Amighty

I'm free at last.

(ler pass : femmes -2 ®™: hommes)
When my Lord set His people free

(Tous)

Thank god A-might-y
I'm free at last
(ler pass :hommes -2 "
| prayed all night,

| prayed all day

femmes)

(Tous)

Thank God Amighty

I'm free at last.

(ler pass : femmes -2 °™: hommes)
till my Lord He showed me the way

(Tous)
Thank God Amighty
I'm free at last.

Free at last free at last
Thank god Amighty,

I'm free at last

Free at last, free at last,
Thank god Amighty,

I'm free at last,

(retour début, puis les femmes
reprennent couplets hommes et vice-
versa)

(Fin: Tous, en ralentissant)
Thank god Amighty,
| thank God Amighty
I'm free, I'm free at last!

aieme fri at last

fri at last, fri at last

tank gode eumaieti

aieme fri at last

(bis piano)

(ler pass :hommes - 2°™: femmes)
zZiss iz ze yeure of ioubayli

(Tous)
tank gode eumaieti
aieme fri at last

(ler pass : femmes - 2°™: hommes)
ouenne maie lorde set his pipole fri

(Tous)

tank gode eumaieti

aieme fri at last

(ler pass :hommes - 2°™: femmes)
aie prayeude oll naiete,

aie prayeude oll daiye

(Tous)
tank gode eumaieti
aieme fri at last

(ler pass : femmes - 2°™: hommes)
till maie Lorde hi chauoued mi ze waiye

(Tous)
tank gode eumaieti
aieme fri at last

frei at last, fri at last
tank gode eumaieti
aieme fri at last,

fri at last fri at last
tank gode eumaieti
aieme fri at last

(retour au début, puis les femmes reprennent
les couplets des hommes et vice-versa)

(Fin: Tous)

tank gode eumaieti

aie tank gode eumaieti
aieme fri, aieme frit at last

Je suis libre enfin

Libre enfin, libre enfin
Merci Dieu tout puissant
Je suis libre enfin
(bis piano)

(ler pass :hommes - 2°™:
C’est 'année du Jubilé

femmes)

(Tous)
Merci Dieu tout puissant
Je suis libre enfin

(ler pass : femmes - 2°™: hommes)
Lorsque mon Seigneur libére son peuple

(Tous)

Merci Dieu tout puissant

Je suis libre enfin, libre enfin

(ler pass :hommes - 2°™: femmes)
J'ai prié toutes le nuits,

jai prié tous les jours

(Tous)
Merci Dieu tout puissant
Je suis libre enfin, libre enfin

(ler pass : femmes - 2°™: hommes)
Jusqu’a ce que mon Seigneur me montre la voie

(Tous)
Merci Dieu tout puissant
Je suis libre enfin

libre enfin, libre enfin

Merci Dieu tout puissant

Je suis libre enfin, libre enfin, libre enfin
Merci Dieu tout puissant

Je suis libre enfin,

(retour début, les femmes reprennent les couplets de
hommes et vice-versa)

(Fin : Tous)

Merci Dieu tout puissant

je remercie Dieu tout puissant
Je suis libre, je suis libre enfin!




